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Objetivo general:

» Describir animales silvestres de su comunidad.

Objetivos especificos:

* Reconocer el nombre y las caracteristicas generales de
algunos animales silvestres.

» Escribir, en lengua bribri, descripciones breves de animales
silvestres.

Kaneé kéwe. ; lyiwak wé/wéri ula i dir?




Kaneé ét (1). iyiwak didkél sau. | ujté ichakirke e’ a e'juto.

iimai kig?

¢ We i sérke?

i1 katéke i dir?

ils i woa(t) dor?

¢Wes iyiwaki' " u?

iimai kig?

L Weé i sérke?

i1 katéke i dir?

ils i woa(t) dor?

¢ Wés iyiwak i’ e u?

;imaikie?

JWe i serke?

i1 katéke i dir?

ilIs i woa(t) dér?

JWés iyiwak i’ e u?




iimaikie?

(Wé i serke?

1 katéke i dir?

ils i woa(t) dor?

¢ Wes iyiwak i’ e' u?

Kaneé bot (2). Ujté ortsd yésyés. Wé ké one be' én a, e’ tauka.

Sin
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Sina sérke kal tsaka. le’ wak dor wawan.

| woa(t) dér daléshdalosh. | kdydk dér shala
ena buriri. Sina shkd énaé. le' shkoke kal
tsaka. | dir kalkd dull katéke. le' kapowa
taie.

Sina dor se' ditsd a ta kapdli: e’ tso' akéképa
wa sté ie. E' wa se' apa téke. Se' kawdta' i
daliok: ie” dor iyiwak siwé pakarta’' se’ ka a.




Kané manat (3). Ujté kitule ies e’ yuld ena ishto.

;1 kuéki be' a ta ujté s¢ ishtéke és?

Kane tkél (4). Ujté kitule je e’ sad wé/wéne dor i ujté siwa’ wa, wé/wéne ké dor e'.

Sina

Sina serke kal tsaka. le” wak dor wawan. | woa(t) dor o
1. daléshdalosh. | koyok dor shala ena buriri. Sina shko énaé. () i ujtéwa i ie’ dor
le' shkoke kal tsaka. | dir kalkd dulu katéke. le’ kapowa taié.

Sina dér se' ditso a ta kapoli: e’ tso' akéképa wa sté ie. E' wa
2. se' apa téke. Se' kawdta' i daloidk: ie' dor iyiwak siwé pakar ta’ () i pake ajko ki &
se' ka a.




Kané skél (5). iyiwak didkél yo'tso' e’ sau. | kléu ét. | ujté ishtd wés sina icha kita és.




Kané terol (6). Be' yamj ishté e’ sal e'ta i say t6 i kita yésyés wé e i youle.

Criterios para evaluar el texto

1. Estructura

Observaciones

2. Claridad

Observaciones

3. Vocabulario

Observaciones

4. Ortografia

Observaciones

En la primera parte se describe el animal (¢ donde
vive?, ¢ de qué tamano y color es?, ;qué come?, etc.)

En la segunda parte, se explica por qué el animal
tiene importancia cultural para el pueblo bribri

Las ideas se presentan en un orden que se puede
entender facilmente

Cada idea tiene un inicio y un cierre

Se utilizan palabras adecuadas para describir al
animal

Se utilizan palabras adecuadas para explicar la
importancia cultural del animal para el pueblo
bribri

Para el texto en bribri se utilizan adecuadamente las
letras y simbolos propios del alfabeto bribri

¢Se cumple?

Si/ No
Parcialmente

Si/ No
Parcialmente

Si/ No
Parcialmente

Si/ No
Parcialmente

Si/ No
Parcialmente

Si/ No
Parcialmente

Si/ No
Parcialmente
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Kané u a. U a be' iyiwak ikuaki ujté ishté wés ie s6 ishthé és.
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